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CAPITULO XVIII.

Donde se cuentan las razonas que pazd Sancho Pa

00 sU sefior

Lreao Sancho & suamo marchito v desmavado,

' st jumel

tanto que no p o. Cuando
ahora acabo de
creer, Sancho bueno , que aquel castillo 6 ventaes
encanlado sin duda, porque aquellos que lan
alrozmente lomaron l

asi le vié don 0

empo conligo Jqué
y gente del otro mun
y confirmo esto por haber visto que cuando estab;

dian ser sino fantasy

por las bardas del corral mirando los actos de tu
triste tragedia no me fue posible subir por ellas, ni
menos pude apearme de Rocinante, porque me debian de tener encantado; que te juro
por la fe de quien soy que si pudiera subir o apearme que yo te hiciera vengado de
manera que aquellos follones (1) y malandrines se acordaran de la burla para siem—
pre, aungue en ello supiera contravenit & las leyes de caballeria, que como ¥a mi-
| veees te he dicho no consienten que caballero ponga mano contra quien no lo
sea si no fuere en defensa de su propia vida y persona en caso de urgente v gran ne—
cesidad. Tambien me vengara yo si pudiera, fuera 6 no fuera armado caballers,
perono pude ; aunque tengo para mi que aquellos que se holgaron conmi
fantasmas ni hombres encanlados como vuestra merced dice, sino hombres de ¢
¥ de hueso como nosotros, y todos, segun los of nombrar cuando me volteaban, te—
nian sus nombres, que el uno se llamaba Pedro Martinez, y el otro Tenorio Hernan-
dez, v el ventero oi que se llamaba Juan Palomeque el Zurdo: asi que, sefior, el no
poder saltar las bardas del corral ni apearse del caballo en al estuvo que en encan—
ltamentos, v lo que yo saco en limpio de todo esto es, que eslas avenluras que an—
damos buscando al cabo al cabo nos han de traer 4 fantas desvenluras que no sepa-
mos cuil es nuestro pie derecho; y lo que seria mejor y mas acertado, segun mi poco
entendimiento, fuera el volvernos & nuestro lugar ahora que es liempo de la siega, y
de entender en la hacienda, dejindonos de andar de zeca en meca (2) y de zoca en
colodra, como dicen.
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0 DON QUIJOTE DE LA MANCHA.

Qué poco sabes, Sancho, respondio don  Quijole :i_r- ;u'lm.|l!f' de caballeria

calla v ten paciencia, que dia vendra donde veas por vista de ojos cuan honrosa
cosa s andar en este ejercicio: si no, dime ;qué mayor conlento puede I_|.-|h|.'-a' en
el mundo, 6 que gusto puede igualarse al de vencer una hatalla, y al de triunfar de
su enemigo? ninguno sin duda alguna. Asi debe de ser, respondié Sancho, puesto que
vo no lo sé; solo sé que despues que somos caballeros andantes, & vuesira merced
lo es (que yo no hay para que me cuenle en lan honroso nimero) Jamas hemos ven-
lla salié voestra mer-

4 lodo ha sido palos y

cido batalla alguna, sino fue la del vizeaino, y aun de
ced con media oreja v media celada menos; que despues
mas palos, punadas v mas punadas , llevando yo de ventaja el manteamiento, y
arme, para saber

haberme sucedido por personas encantadas de quien no puedo ve
hasta donde llega el gusto del vencimiento del enemigo, como voesira merced dice,
Esa es la pena que yo tengo y la que ta debes tener, Sancho, respondio don Quijote;
pero de aqui adelante yo procuraré haber & las manos alguna espada hecha por tal
maestria, que al que la trujere consigo no le puedan hacer ningun geénero de en—
cantamentos, y aun podria ser que me deparase la venlura aquella de Amadis
cuando se llamaba FEl Caballero de la ardiente espada (1), que fue una de las me-
jores espadas que tuvo caballero en el mundo, porque fuera que temia la virtud
dicha cortaba como una navaja, v no habia armadura por fuerle v encantada que
foese que se le parase delante. Yo soy lan venturoso, dijo Sancho, que cu
fuese v vuestra merced viniese & hallar espada semejante , solo vendria & serviry
aprovechar 4 los armados cahalleros como el balsamo, y & los escuderos que se los
papen duelos (2). No temas cso, Sancho, dijo don Quijote, que mejor lo hara el cielo.
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contizo.

En estos colo—
quiosiban don Qui-
jote ¥ su escode—
ro, caando vié don
Quijote que por el
camino que iban,
venia hacia ellos
ma grande y es—
pesa polvareda, v
en viéndola se vol—
vio 4 Sancho v le
dijo: este es el dia,
6 Sancho , en el
cual s¢ ha de ver
el bien que me
tiene goardado mi
suerte: esle es el
dia digo, en que
se ha de mostrar -
tanto como en otro alguno el valor de mi brazo .

y en el que tengo de ha—

su profits
nowE o S0
ces, so

1 gueco, calza
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castellana, dice sque ands

) que el de la esp
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PARTE I. CAPITULO XVIL. 95
cer obras que queden escritas en el libro de la fama por todos los venideros siglos.
¢Yesaquella polvareda que alli se levanta, Sancho? pues toda es cuajada de un
copiosisimo ejército que de diversas é innumerables gentes por alli viene marchando. A
esa cuenla dos deben de ser, dijo Sancho, porque desta parte contraria se levanla
asimesmo otra semejante polvareda. Volvié 4 mirarlo don Quijote, y vid que asi
era la verdad, vy alegrindose sobremanera penso sin duda alguna yue eran dos
ejércilos que venian 4 embestirse v 4 encontrarse en mitad de aquella espaciosa llanu—
ra, porque tenia & todas horas v momentos llena la fantasia de aquellas batallas,
encanlamentos , sucesos, desatinos amores, desafios que en los libros de caballe—
rias se cuentan; y todo enanto hablaba, pensaba 6 hacia era encaminado 4 cosas
semejantes, y la polvareda que habia visto la levantaban dos grandes manadas de
ovejas y carneros que por aquel mismo camino de dos diferentes parles venian , las
cuales con el polvo no se echaron de ver hasta que llegaron cerca ; y con tanto ahineo
afirmaba don Quijote que eran ejércitos, que Sancho lo vino 4 creer y 4 decirle:
sefior g pues qué hemos de hacer nosotros? ; Qué ? dijo don Quijote, favorecer y ayu—
dar a los menesterosos y desvalidos: y has de saber, Sancho , que este que viene por
nuestra frente le conduce y guia el grande emperador Alifanfaron, sefor de la gran-

de isla Trapoh

ni (1) ; este otro que 4 mis espaldas marcha es el de su enemizo el
rey de los Garamantas [ 2) Pentapolin del arremangado brazo, porque siempre en—
tra en las batallas con el brazo derecho desnudo. j Pues por qué se quieren tan mal
estos dos sefiores? pregunto Sancho. Quiérense mal ; respondio don Quijote, porque
este Alifanfaron es un foribundo pagano y esti enamorado de la hija de Pentapo—
lin, que es una muy fermosa y ademas agraciada sefiora . ¥ s cristiana, y su pa-
dre no se la quiere entregar al rey pagano si no deja primero la ley de su falso
profeta Mahoma y se vuelve 4 la suya. Para mis barbas (3), dijo Sancho, si no
hace muy bien Pantapolin, y que le tengo de ayudar en cuanto pudiere. En eso
hards lo que debes, Sancho: dijo don Quijote, porque para entrar en batallas se—
mejantes no se requiere ser armado caballero. Bien se me alcanza 250, respondid San-
cho: gpero donde pondremos & este asno, fque estemos cierlos de hallarle despues
de pasada la refrieza , porque el entrar en ella en semejante caballeria no creo que
estd en uso hasta ahora? Asi es verdad dijo don Quijote ; lo que puedes hacer dél
es dejarle & sus aventuras, ahora se pierda 6 no, porque serdn tantos los caballos
que tendremos despues que salgamos vencedores, que aun corre peligro Rocinante
no le trueque por otro; pero estame atento y mira, que te quiero dar cuenta de
los caballeros mas principales que en estos dos ejércilos vienen; y para que mejor
los veas y noles, relirémonos 4 aquel altillo que alli se hace, de donde se deben de
descubrir los dos ejércitos. Hiciéronlo asi, y pusiéronse sobre una loma, desde
Ia cual se verian bien las dos manadas. que & don Quijote se le hicieron ejército, si
las nubes del polvo que levantaban no les turbara ¥ cegara lavisla; pero con todo
esto, viendo en su imaginacion lo que no veia ni habia, con voz levantada comenzo i
decir:

Aquel caballero que alli ves de las armas jaldes (4 ), que trae en el eseudo un
leon coronado rendido 4 los pies de una doncella, es el valeroso Laurcalco, sefior de
la puente de plata: el otro de las armas de las flores de oro, que trae en el escudo
tres coronas de plata en campo azul, es el temido Micocolembo , gran doque de

de Ceilan en la antigiicdad,
del Africa.

\ Formiila arde juraments , en que se atestigua, con las Barbas como obijeto de estimacion
Y aprecio. Usase agui de la particula pare en lugar do por como en otros firmulas semejantes; v. g.
Para mi santiguadas, ele.—C.

(3] Docolordeore, o amarillo,—Ann.




Yo DON QUIJOTE DE LA MANCHA.
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jiente, v Liene por pseudo una puerta, que segun €3 lama €5 una

Quirocia: el otro de los miembro
medroso Brandabarbaran de Bol
aquel cuero de ser|
de las del templo que
4 estotra parte , y veras d
monel de Carcajona, principe de
yerdes, b
On una

i se dice

le se vengo de sus enemn

erribd Sanson cuando con su muer
nte v en la frente de estolr
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pero vuelve los
to al siempre vencedor y jamas yencido li
mas parlidas & cuarteles azule
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Vizcaya, que viene armado con las ar
cas y amarillas, y trae en el escu
tra que dice: Miw, que esel prin
es la sin par Miulina, hija del duque Adle
oprime los lomos de aquella poderosa alfa
ipresa algaona, es un ca
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ipio del nombre de su dama, que s
nen del Algarbe: el olro que carga §
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) novel, e

blaneas, v el escudo blanco y sin @
frances. llamado Pierres Papin, senor de las baronias f
las ijadas con los herrados carcanios a aquella pintada y lijera cebra (2), y trae las
armas de los veros (3) azules , es el poderoso duque de Nerbia Espartafilardo del

Bosque , que lrag por empresa cn ¢l escudo una esparraguera con una letra en cas—

e Ulrique: el ofro que hale

tellano que dice asi : Rastrea mi suerfe.

¥ desta manera fue nombrando muchos caballeros del uno y del otro escuadron
que ¢l se imaginaba , y 4 todos les di6 sus armas, colores, empresas y mofes de
. la imaczinacion de su nunca vista locura; y sin parar prosi

diversas naciones:

improviso , llevado
guit diciendo : a

ro forman y hacen g
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PANTE].  CAPITULO XVIL. o7
divino Genil (1), los que pisan los larlesios campos (2) de pastos abundantes. los
que se alezran en los eliseos jerezanos prados (3}, los manchegos Ticos coronados
de rubias espizas (1), los de hierro vestidos, reliquias antiguas de la sangre goda (5),
los que en Pisuerga se baiian, famoso por la mansedumbre de su corriente, los
icientan en las extendidas dehesas del torluoso Guadiana, cele—

que su ganado

brado por su escondido curso, los que tiemblan con el frio del silvoso Pirineo y con los
blancos copos del levantado Apenino : finalmente cuantos toda la Europa en si con-
tiene y encierra (G).

Vilame Dios, v cuantas provincias dijo, cuantas naciones nombré, dindole a

cada una con maravillosa presteza los alributos que le perienecian, todo absorto y em-
papado en lo que habialeido en sus libros mentirosos ! Estaba Sancho Panza colzado
de sus palabras sin hablar ninguna, v de cuando en enando volvia la cabeza 4 ver si
veia los caballeros y gigantes que su amo nombraba, y como no descubria 4 ninguno
le dijo : sefior, encomiendo al diablo, hombre . ni inte, ni caballero de cuanlos
vuestra merced dice parece por todo esto : 4 lo menos yo nolos veo, guiza todo debe

de ser encantamento, como las fantasmas de anoche. ; Como dices eso? respondio don
Quijole ; ;no oyes el relinchar de los caballos, el tocar delosclarines, el ruido de los
atambores? No oig

) olra cosa, respondid Sancho , sino muchos balidos de ovejas 3
carneros, y asi era la verdad, porque ya llegaban cerca los dos rebanios. El miedo que
li1‘|1l‘.-.13|jn| don Quijote, te hace, Sancho, (ue ni veas nioyas d derechas , porque uno
de los efetos del miedo es turbar los sentidos, y hacer que las cosas no parezean lo que
son; ¥ siesque tanlo temes, retirate 4 una parle y déjame solo, que solo basto a dar
la victoria & la parte a quien yo diere miayuda; y diciendo esto puso las espuelas 4
Rocinante, y puesta la lanza en el ristre bajo de la costezuela como un rayo. Didle vo-
ces Sancho diciéndole : vuélvase vuesira merced , senior don Quijote, que volo & Dios
{Jue son.carneros y ovejas las que va & embestir: vuélvase, desdichado del padre que
me engendrd; jqué locura es esta! mire que no hay gigante, ni caballero alguno, ni
galos. ni armas , ni escudos partidos ni enteros, ni veros azules ni endiablados ; i qué
es lo que hace? pecador soy yo @ Dios! Ni por esas volvié don Quijote , anies en altas
vocesiba diciendo : ea caballeros , los que seguis v militais debajo de las banderas del
valeroso emperador Pentapolin del arremangado brazo , seguidme lodos, vereis cuan
facilmente le doy venganza de su enemigo Alifanfaron de la Trapobana. Esto dicien—
do se entrd por medio del escnadron de las ovejas; v comenzo de alanceallas con tan-
to corage y denuedo, como side veras alanceara 4 sus mortales enemigzos. Los pasto-
Tes ganaderos que con la manada venian dabanle voces que no hiciese aquello ; pe-
ro viendo que no aprovechaban , descifiéronse las hondas ¥ comenzaron A saludalle los

Es excelantos ¥ muy
o pan, Yino ¥ carne, mas y m

ios imitd Cervantes
& & ln condguista
tanta , no dabe merecerles mencs
o, v la propiedad de los pe-
zuramente compite con el poeta

¥ rigg, en lo que s




a8 DON QUIJOT DE LA MANCHA.
Don Quijote no se curaba de las piedras, antes dis—

oidos con piedrascomo el puiio. . _ del
adonde estas, soberbio Alifanfaron, vente & mi, que

curriendo 4 todas partesdecia:

un caballero solo soy que desea de solo & solo probar tus fuerzas y quitarte la vida en
pena de la que das al valeroso Pentapolin Garamanta. Llegd en esto una peladilla de
arroyo (1); y dandole en un lado le sepultd dos costillas en el cuerpo. Viéndose tan
maltrecho ereyé sin duda que estaba muerto 6 mal ferido, y acordandose de su licor
saco su aleuzay pusosela 4 laboca, y comenzo a echar licor en el estomago: mas anles
que acabase de envasar lo que & ¢l le parecia que era bastante llegd otra almendra,
v diéle en la mano y en el alcuza tan de lleno que se la hizo pedazos llevandole de
camino tres 6 cuatro dientes y muelas de la boca, y machacindole malamente dos de~
dos de la mano. Tal fue el golpe primero ¥ tal el segundo, que le fue forzoso al pobre
caballero dar consigo del caballo abajo. Llegironse a €l los pastores, y ereyeron que
le habian muerto, y asi con mucha priesa recogieron su ganado, v cargaron de las
ps muertas que pasaban de siete, ¥ sin averiguar olra cosa se fueron,

Estabase todo este tiempo Sancho sobre la cuesta mirando las locuras que su amo

rés

on efecto }J.‘iﬂri'll-

un guijarroe: pocos renglones despues lo llama almendra.
: i los guijar-




PARTE I, CAPITULO XVII. 99
hacia , y arrancibase las barbas maldiciendo la hora v el punto en que la forluna se
le habia dado 4 conocer : viéndole pues caidoen el suelo, y que ya los pastores se ha-
bian ido, bajo de la cuesta v llegose 4 él , y halléle de muy mal

bia perdido el sentido y dij

arte, aungue no ha-
: ¢no le decia yo, seiior don Quijote , que se valyiese
que los que iba & acometer no eran ejéreitos sino manadas de carneros? Como eso pue—
de desaparecer y contrahacer aquel ladron del sabio mi enemis

sabele, Sancho,
que es muy ficil cosa a los tales hacernos parecer lo que quieren, y este maligno que
me per:
ha vu

2, envidioso de la gloria que vié que yo habia de aleanzar desta batalla,
s escuadrones de enemigos en manadas de ovejas: si no, haz una cosa,
Sancho, por mivida, porque te desengaiies y veas ser verdad lo que te digo: sube
en luasno, ysiguelos bonitamente , y veras como en alejindose de aqui algun poco,
se vuelven en su ser primero, y dejando de ser carneros, son hombres hechos v dere-
chios como yo te los pinté primero: pero no vayas ahora, que he menester tu favor y
ayuda; llégate & mi
no me ha quedado

¥ mira cuantas muelas v dientes me faltan . (ue me parece que

uno en la hoca. Llegdse Sancho tan cerea fue casi le metia los
ojos en la boea, y fue & tiempo que ya habia obrado el balsamo en el estomago de don
Quijote, v al liempo que sancho llegd & mirarle la boca - arrojé de si mas recio que
una escopela cuanto dentro tenia , y dié con todo ello en lasharbas del COMPASIVO es-
cudero. ;Santa Maria dijo Sancho, ;v que es esto que me ha

sucedido ? sin duda
csle pecador esta herido de muerte pues vomita sangre por la boca ; pero reparando
un pocomas en ello, echd de ver en la color; sabor Y olor que no era sangre, sino el
balsamo de la alcuza que 61 le habia visto beber, y fue tanto el asco que tomo, que
revolviéndose el estémago, vomito las tripa sobre su mismo sefior, ¥ quedaron en—
trambos como de perlas. Acudié Sancho 4 su asno para sacar de las alforjas con que
limpiarse, y con que eurar 4 su amo., Y como no las hallg, estuyo 4 punto de perder
el juicio : maldijose de nues 05 ¥ propuso en sn corazon de dejar & su amo, y volverse
4 su tierra, aunque perdiese el salario de lo servido ¥ las esperanzas del gobierno
de la prometida insula,

Levantose en esto don Quijote, y puesta |
se le-acabasen de salir los dientes
ta se habia movido de junto a su

& mano izquierda en la boea, porque no
asio con la otra las riendas de Rocinante, que nun-
amo (lal era de leal y bien acondicionado), ¥ fuese
adonde su escudero estaba de pechos sobre su asno con la mano en la mejilla en guisa
de hombre pensativo ademas ; ¥ viéndole don Quijote de aquella manera con mues—
tras de tanta tristeza, le dijo: sabete, Sancho, que noes un hombre mas que oiro, si
no hace mas que olro: todas estas borraseas que nos suceden , son senales de (ue pres-
to hade serenar el tiempo, y han de sucedernos bien las cos:

as; porque no es posible que
¢l mal ni el bien sean durables. v de aqui se sigue . que hahiendo durado mucho el

asi que no debes congojarle por las de
tn, pues & Ui no tecabe parte dellas, ¢Como no? res;
ventura el que ayer mantearon era otro que el hi
hoy me faltan con todas mis alhajas, son de o
allorjas, Sancho? dijo don Quijote. S (que me
lenemos que comer hoy
faltaran por estos prads

mal, ¢l bien esta ya cerca:
me sy

sgracias que 4 mi
ondio Sancho: Lpor
jo de mi padre? ;v las alforjas que
tro que del mismo? ;Qué, te faltan las
faltan, respondio Sancho. Dese modo no
» replicé don Quijote. Eso fuera. respondio Sancho, cuando

05 las yerbas que vuestra merced dice (ueconoce,, con que sue—
len suplir semejantes faltas los tan mal aventurados caballeros andantes como vuestra

merced es. Con todo eso, respondié don Quijote, tomar
cuartel de pan, 6 una hogaz

4 yo ahora mas aina (1) un
ay dos cabezas de sardinas arenques, que cuantas verbas

feilmente , pronto.—Cuartal, os 1n cuarta parte —Ho-
—Sardinas arenques , comida propia
sabezas, que shorn apetecia don Qui-




100 DON QUIIOTE DE LA MANCHA.
describe Dioscorides, aunque fuera ol ilustrado por el dector Laguna 1}; mas con
todo esto sube en (o jumento, Sancho el bueno, y vente trasmi, que Dios,

veedor de todas las cosas, no Nos ha de faltar, y mas andando tan en su ser

& es pro—

1c10 CO—

mo andamos, pues no falta & los mosquitos del aire, ni a los gusanillos de la tierra,

ud, v ¢s tan piadoso que hace sali
stog v justos. Mas bueno era vuestra merced,
De todo sabian v han de saber los

: .
«gn sol sobre los buenos y

ni 4 los renacnajos del ag
malos, v llueve sobre los inju

cho, para predicador que para caballero andante.
, dijo don Quijote, porque caballero andante hubo en los

Atica en mitad de un camino
de donde se infiere gue nun—

"i-',i" MR

caballeros andantes, Sancho

pasados siglos que asi se paraba 4 hacer un sermon o
real, como sifuera graduado por la universidad de Pari
ca la lanza emboté la pluma , ni la pluma la lanza. Ahora bien, sea asi como vuestra
merced dice, respondio Sancho, vamos ahora de aqui y procuremos donde alojar
y quiera Dios que sea en parte donde no haya manlas, 1l manteadores,
neanlados, que si los hay daré al diablo el hato v el garaba-

esta noche,
ni fantasmas, ni moros ¢
to (2].

Pideselo ti 4 Dios , hijo, dijo don Quijote, y guia tu por dond@ quisieres, que es—
ta vez quiero dejar & tu eleccion ¢l alojarnos; pero dame ach la mano, atiéntame
conel dedo, y mira bien cuantos dientes y muelas me faltan deste lado derecho de la
quijada. alta, que alli siento el dolor. Metié Sancho los dedos, y estandole atentando
le dijo: jcuantas muelas solia yuestra merced tener en esta par
don Quijote,, fuera de la cordal, todas enteras y muy sanas. Mire vuestra merced bien
lo que dice, senor, respondio Sancho. Digo coatro, si no eran cineo, respondid don
Quijote, porque en toda mi vida me han sacado diente ni muela de la boca, ni se me
ha caido, ni comido de neguijon ni de reuma alguna. Pues en esta parie de abajo,
va merced mas de dos muelas y media; y en la de arriba
da esti rasa como la palma de la mane. {Sin yentura yo!
ra

{e? Cuatro , respondio

dijo Sancho, no tiene vuest
ni media ni ninguna, que to
dijo don Quijote oyendo las tristes nuevas que su escadero le daba, que mas. qui
que me hubieran derribado un brazo, como no fuera el de la espada ; porque te hago
a5 es como molino sin piedra, y en mucho mas

saber , Sancho, que la boca s muel
se ha de estimar un diente que un diamante; mas & todo esto estamos sujetos los que
), ¥ guia, que yo le seguiré

hicia donde le pareeid que

profesamos la estrecha orden de la caballeria: sube an
al paso que quisieres. Hizolo asi Sancho; encaminose
podia hallar acogimiento sin salir del camino real, que por alli iba muy seauido. Yén-
dose pues poco & poco, porque el dolor de las quijadas de don Quijote no le dejaba
sosegar ni atender 4 darse priesa, quiso Sancho entretenelle y divertirle diciéndole
alzuna cosa, y entre otras quele dijo fue lo que se dira en el siguiente capitulo,

(1) Andres de Laguna, natural de Segavia, médico del papa dulio I, no=olo ilastrd
hoo, que teata de b Malerie niodicinal, y de los venenos miorfiferns, sino que

v

1 cpstallan ¥
Lo mismo gue renegar de fodo. Art.



	Seite [93]
	Seite 94
	Seite 95
	Seite 96
	Seite 97
	Seite 98
	Seite 99
	Seite 100

